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Comedie i een Act. 

Opfcrt ferste Gang paa det kgl. Thcater d-n ^6 Februar l8-j9. 



P e r s o n e r «  5 

Niels Dahl, Gaardeier i Vonsvld. 

Madame Stilling, hans Sester. 

Johanne, hans Datter. 

Tonne, Gaardskarl hos Dahl. 

Karen, Pige sammesteds. -

Jsrgen Birk, Frivillig blandt Jagerne. 

Mads, en Bondekarl. 

* Bonder, danst Militair, to Jnsurgenter. 

Handlingen foregaaer senden for Kolding i Zuni 1848. 

Jacob Ravn, 

Hans, Soldat 
Jnsurgenter. 

Knud 

Ssren 
^ Vender, 



En fri Plads udenfor Dahls Gaard« Det cr hemmod Aften. 
Paa den ene Side af Theatret forer en Trappe op til 
Vaaningshuset, udenfor ftaae nogle Trccer. Paa den anden 
Side en Ladebygning, ved hvilken der ligger en Steen. I 
Baggrunden en Have med Bord og Bocnke. 

Forste Scene. 

Johanne -og Mad. Stilling 

(sidde udenfor Vaaningshuset, bestjaftigede med deres Sytoi). 

Johanne. 

^Vaae Du Kongen, da han red igjennem Byen? 
Mad. Stilling. 

Ja vist mit Barn! Jeg havde pyntet alle vore 
Vinduer med rode og hvide Noser, det kunde han godt 
lide, derfor vendte han sig ogsaa om paa Hesten, smilede 
og hilste op til mig, nok saa venligt. Bag efter Kongen 
gik hans Soldater, alle unge og raske Mennesker, og da 
nu Folk kom ud paa Gaden, idet de marscherede forbi, 
hilste de og sang, saa glade og fornoiede som om de 
droge til en Fest, og ikke i den vildene Kamp. Ak ja, 
lille Johanne! Det er en sorgelig Tid. Vi vide hverken 
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om vi ere kjobte eller solgte, og derfor skal Du ogsaa 
folge mit Raad, og tage med ind til Byen laften, naar 
Vognen kommer og hemer mig. 

Johanne. 

Jeg troer ikke det gaaer an, kjcrre Tante! 
Mad. Stilling. 

Hvorfor skulde del ikke gaae an? Derinde vil Du 
da altid vcere bedre faren end her, hvor Z hvert Aieblik 
paa Dagen trues af disse Tydskere, som ere blevne saa 
modige, nu da de vide, at vore Folk have trukne sig 
tilbage. 

Johanne. 

Men man venter jo de Danske hver Dag igjen. 
Mad. Stilling. 

Za man venter! hvad have vi gjort Andet i den 
hele Krig end at vente? Og fordi Du nu troer, at de 
Danske komme, er det at Du har faamegen Ulyst til at 
reise bort fra Hjemmet? — Zeg forstaaer Dig, Du har 
endnu ikke glemt den Iceger, som laa i Qvarteer her i 
Gaarden. 

Johanne. 

Glemt ham Tante! nei saalidt, at jeg bestandig tcen-
ker paa ham. 

Mad. Stilling. 

Troer Du da, at han nogensinde vender tilbage 
igjen? 

Johanne. 

Han har lovet det, og jeg veed, at hvis det staaer 
til ham, saa vil han ogsaa holde sit Lsfte. 
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Mad. Stilling. 

Ak, de ere saa flygtige de Krigsfolk, det er sande 
Ord, der staae i Visen om dem. 

Johanne. 

Nu Tante, og hvad staaer der da i Visen? 
Mad. Stilling. 

Mel. af Berggreens skandin. Folkemelodier. Z—11. 

De flagre som en Svale 
Omkring fra Stcd til Sted, 
De veed saa fagert at tale, 
Men mene ei dermed. 
Ak kjocreste Johanne! 
Tro ei de Krigsfolks Ord. 

Johanne. 
At stilles og at modes 
Det er jo Livets Lod, 
Men ligefuldt jeg tcenker, 
At Joracn er mig god. 
Mit Hjertes hele Vitlie 
Fik han i Eiendom. 

Og naar i Krigens Larmen 
Ham Tiden falder lang 
En lonlig Tanke sender 
Han til mig mangen Gang, 
Thi dem kan Intet stille. 
Som elske inderlig. 

Mad. Stilling. 

Hvad siger da din Fader hertil? 
Johanne. 

Jeg har endnu ikke talt til ham herom. 
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Mad. Stilling. 

Zeg troer heller ikke, han vil blive glad over denne 
Forbindelse, skjondt det er vanskeligt at forstaae sig paa 
den Mand. Jeg veed endnu neppe, hvilket Parti han 
ret af Hjertet holder med. 

Johanne. 

Naturligviis med de Danske. 

Mad. Stilling. 

Det ville vi haabe, dog har jeg flere Gange hort 
ham forsvare Tydskerne. 

Johanne. 

Za, jeg troer ogsaa han holder med dem. 

Mad. Stilling. 

Altsaa holder han med begge Parter? 

Johanne. 

Ja, desvcrrre! det er netop denne Tanke, som gjor 
mig saa ulykkelig. 

Mad. Stilling. 

Du kan jo ikke gjore noget derfor, stakkels Jo­
hanne. Folg med mig, mit Barn, vi ville dog hore hvad 
han siger om vor Reise ind til Byen. Vende de Danske 
tilbage, saa lover jeg Dig, at Du strax skal komme hjem 
igjen. Lad os gaae ind, Johanne! det begynder at 
blive Aften. 

(de gaae.) 
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Anden Scene. 

Dahl og Tonnc fta den modsatte Side. 

Dahl. 

Det var da skammelig Lidt den Kjobmand gav Dig 
for vor Rug idag, Tonne! men det faaer nu at vcrre. 
Hvad Nyt bringer Du ellers med fra Byen? Talte de 
ikke om, naar Dansken kom igjen? 

Tonne. 

Jo vift Husbond, den hele By var faa sjcrleglad, 
for nu sagde de forvift, at vore Folk vilde gjore Alvor 
af det, ?g gaae sonderpaa. 

Dahl. 

Naa, da Gudskeelov! Du kunde ikke bringe mig 
noget kjcrrere Budskab. Jeg holder saa inderligt meget 
af de Danske. 

Tonne. 

Gjer I det Husbond, den Kjcrrlighed er nok ellers 
ikke bleven gammel hos Jer, for dengang vi havde Tyd­
skerne her i Gaarden holdt I med dem, og rev ned paa 
Alt, hvad der var dansk. 

Dahl. 

Tys Tonne, tal ikke derom, man er jo nodt til at 
Mge blandt de Fugle man er. Om jeg endogsaa af og 
til giver mig ud for at holde med Tydskerne, bliver jeg 
dog ved at vcere dansk indvendig. Du kan sagtens tilstaae 
for Enhver, hvem Du synes om, for Du har hverken 
Huus eller Hjem at miste, men min Kjcerlighed vilde 
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falde lovlig dyr, hvis jeg skulde betale den med at mar-
scbere op til Nendsborg, eller med at de kom og toge 
mine Heste fra mig. Som sagt! jeg er en Dansk i 
Sind og Skind. Har jeg ikke sat min Son i Lcrre 
ovre i Kjobenhavn, og maattet betale svcrre Penge for 
ham; har jeg ikke sendt Uldstromver og Sokker til Sol­
daterne, og sat mit Navn under alle Petitioner, der ere 
blevne indgivne her fra Egnen, hvad vil Du forlange 
Mere? Nu i de sidste Tage har jeg ovenikjobet ladet 
Zohanne sye mig et Dannebrogsflag, og lwrt „den tappre 
Landsoldat" udenad. 

Tonne. 

Za, alt dette er sandt nok, og naar Z nu troede, 
at Tydskerne kom igjen, vilde Z lade Johanne sye en 
slesvigholsteensk Fane, og synge deres Vise. 

Dahl. 

Nei, nu er Du ogsaa for streng, lille Tonne! De 
kunde maaskee tvinge mig til at stikke deres Fane ud, 
men synge for dem skulle de aldrig i Evighed faae mig 
til, det kan Du stole paa. For jeg kan ikke synge. 

Tonne. 

Za, ja, Z maae jo selv bedst vide, hvem I holder 
med. 

Dahl. 

Naturligviis, og hvis Du nu er en rar lille Tonne, 
og ikke taler til de Danske om at jeg for den kjcrre 
Huussreds Skyld tydskedes lidt med Holstenerne, medens 
vi havde dem hos os i Qvarteer, saa stal jeg forskylde 
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Dig det, naar Du mindst tcrnker derpaa, — Det falder 
mig just ind nu, at Du har vceret Kjcrreste med vor 
Pige Karen i henved tyve Aar. 

Tonne. 

Ja, Husbond, det er ogsaa tidt faldet mig og Karen 
ind; men vi ere dog ikke komne videre derfor. 

Dahl. 

Hvad siger Du da, hvis jeg gjor jeres Bryllup 
naar Mortensdag kommer? 

Tonne. 

Jeg siger mangfoldig Tak, naar Mortensdag kommer. 

Dahl. 

Ja det beroer kun paa Dig selv. Som sagt, naar 
Du viser Dig som et retskaffens Menneske, og ikke scetter 
Ondt for mig hos de Danske, skal jeg holde mit Lofte. 
Du kunde derimod gjerne, jeg mener naturligviis saadan 
ved en passende Lejlighed, lade et lille Ord falde om de 
mange Opoffrelser jeg har gjort i Krigen, og om min 
Hengivenhed for Kongen. Og saa maa Du sige til alle 
vore Folk, at de skulle holde sig parate til at trcckke i 
deres Søndagsstads saasnart vi mcerke ril, at de Danske 
ncerme sig. Vi ville drage dem imode Allesammen; jeg 
i Spidsen, med mit kostbare Dannebrogsflag. Har 
Du nu ret forstaaet mig, Tonne? 

Tonne. 

Ja, det er endda ikke saa svcert at forstaae. 
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Dahl. 

Jeg vil nu gaae op og gjore Alt istand til at mod­
tage vore Gjccster; vi faae vist en skrcekkelig stor Znd-
qvartering, og det er endda ikke det Vcerste, for vi kunne 
jo lade dem ligge paa Straa i Laden, men saa have de 
Mennesker en Appetit! — (Ml gaac, mm standser.) Hor, 
lille Tonne! mens jeg husker at sige det, saa luk vel af 
for vort Kornloft, og lad Dig for Alting ikke mcerke 
med, at vi have Forraad paa Nogetsomhelst. Du kan 
sige, ar Tydskerne have taget Alting med sig, da de 
reiste bort; maaskee kunne vi saa ovenikjsbet faae en lille 
Erstatning. Ter kommer Karen. Det er ikke vcerd, at 
Du lader hende vide, hvad vi have talt om, — — miu 
kjcere lille Tonne! 

(gaaer.) 

Tredie Scene. 

Tonne. Karen. 

Karen. 

Gudsfred og Godaften, Tonne! Hvad Nyt bringer 
Du fra Byen? Hvad siger de derinde? 

Tonne. 
De sige, lille Karen, at Kongen trcenger til Krigs­

folk, og at han har skrevet et Brev om, at alle raske 
Karle skulle vcere ham velkomne, naar de ville tage Bos­
sen paa Nakken og folge med ham ud og kriges. 
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Karen. 

Za, jeg vil nok tro der. Gud bedre den Tid da 
vor Konge begyndte sit Regimente. 

Tonne 

Ta de fortalte mig dette kom jeg i Tanker om, at 
jeg havde staaet ved Slesvigske Zcrgere i otte Aar, — 
— og saa syntes jeg det var bedst, at jeg gik med, lige­
som de Andre. 

Karen. 

Du Tonne! er det dit Alvor? Saadan en Hjerte­
sorg kunde 2)u ncrnne at gjore mig? 

Tonne. 

Hor mig lille Karen! 
(han synger.) 

M c I. Lille Cathrine. -

Kongen har kaldt os 
Og Alle ham folge mcd Lyst, 
Vove for Danmark en Dyst. 
Jageren iler fra Skov, 
Bonden gaaer bort fra sin Plov, 
Hver Mand forlader sit Hjem, 

Jeg maa med dem! 

Rige gi'er Guld, 
Men den Fattige givcr. sit Liv, 
Drager fra gradende Viv. 
Den, der flet Intet eier, 
Knceler og beder om Seier, 
Beder til Himmerigs Gud 

For dem, som drog ud. 
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Karen. 

Ak, Tonne, lad de Tanker fare! jeg bliver saa 
bange, naar Du taler om at gaae i Krig. Have vi 
vcrret Kj^rester i samfulde tyve Aar og holdt af hinan­
den baade i onde og gode Dage, saa vil jeg nu ikke 
miste Dig. Naar Du drog bort, var der Ingen, som 
brod sig om mig, o^ jeg stod alene i den vide Verden. 

Tonne (tager Karens Haand). 

Derpaa har jeg ogsaa tcrnkt saavelsom Du, lille 
Karen, dog hvad enten jeg farer i Krig eller bliver 
hjemme, vil jeg vcrre Tig huld og tro i alle mine 
Levedage. 

Karen. 

Men Du maa ikke tage fra mig. 

Tonne. 

Der er Noget i mit Sindelag, som driver mig af­
sted. Zeg har tccnkt derpaa om Dagen og om Natten 
med, kan jeg tro; men jeg vilde ikke tale til Dig derom, 
fordi jeg vidste, at Du blev saa bedrovrt. 

Karen. 

Zeg forstod Dig godt alligevel, Tonne, bedre end 
Du tcrnkte, og har grcrdt mine modige Taarer derover, 
naar der Ingen var som saae det. Det bceres mig for, 
at jeg aldrig mere faaer Dig at see, naar Du forst er 
draget bort. 

Tonne. 

Du maa ikke voere saa forknyt af Dig, lille Karen, 



1.) 

hvis det er Vorherres Villie kommer jeg nok igjen, og 
saa ville vi holde vort Bryllup. 

Mel. af Berggreens skand. Folkesange. 

Fat Mod! jeg kommer vist igjen, 
Men nu — jeg kan ei Andet, 
Mig kalder al min Attraa hen 
Til Kamp for Fædrelandet. 

Karen. 
O lille Tonne! bliv hos mig, 
Dn maa i Krig ei drage. 
Nor Konge har saamange, — jeg 
Har jo kun Dig tilbage. 

Hvis aldrig meer Du kom igjen, 
Mit Hjerte vilde briste. 
Du er jo kun en fattig Svend, 
Dig kan de fuldtvel miste. 

Tonne. 
Kan ei i Rang jeg Fattigmand 
Staae ved den Riges Side, 
Jeg tanker dog, forvist vi kan 
Paa samme Valplads stride. 

Og lyder nu saamangen Sang 
Om Helte, gamle, unge, 
Kan hccnde de en anden Gang 
Om fattig Tonne sjunge: 
Han var en Dansk i Sind og Mod, 
Det Skudsmaal selv han tegned 
Paa Valen med sit Hjerteblod, 
Da han for Danmark blegned. 
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Ja herligt krones vil vort V«rrk, 
Derpaa jeg sikkert lider; 
Skarpt er det Svccrd og Armen stcrrk, 
Som for sin Arne strider; 
Lad mig da gaae, veer glad i Hu, 
Vor Kamp Gudfader lonner, 
Det gjcrlder Fædrelandet nu, 
Det kalder sine Ssnner. 

Karen. 

I Guds Navn da, Du Mer jo selvatraade. Naar 
vil Du tage bort? 

Tonne. 

Endnu inat, for man taler om, at disse onde Men­
nesker gaae omkring fra By til By og tvinge de unge 
Karle med Magt, siden de ikke kunne faae dem godvillig 
til at folge med sig. Jeg har aftalt det med nogle andre 
Karle her fra Byen, og naar Natten kommer drage vi 
bort. — Men Du grccder jo, lille Karen! 

Karen. 

Gud bedre det, jeg kan ikke andet. 

Tonne. 

Du maa ikke gjore mig Affkeden for tung. Jeg 
synes dog, at der vilde v«re en stol re Hjertesorg, naar 
vi kom sammen den nccste Vinter til Dands, og Karle 
og Piger skulde spotte over Dig, fordi Du fcrstede dit 
Hjertes Villie til saa usselig en Svend, som heller krob 
bag Ovnen end drog med, de Andre, da det gjaldt. 
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Karen« 

Ja, det har Du Net i, Tonne, den Skam var 
svcrr at doie. 

Tonne. 

Ikke sandt! — Tor Du dine Oine og v«r glad 
som for. 

Karen. 

Jeg vil ikke mere vcere bedrovet, siden Du saa vil 
have det. Jeg tcrnker og saa, at din Handling er vel 
gjort, for midt i al min Sorg er der Noget, som gjor 
mig glad og fornoiet. 

Fjerde Scene. 

Bsndersolk styrte ind paa Scenen. Strax efter Jacob Navn, Hans 
og tre andre Soldater. Tonne. Karen. Dahl. 

Tonne. 

Men hvad betyder den Larm udenfor Gaarden? 

Mads. 

Tonne! der kommer de, kan Du see dem? 

Tonne. 
Hvem kommer? 

Mads. 
Soldaterne. 

Dahl 
(viser sig i et aabent Vindue). 

Hvad er der paafcrrde ? — Hvem er det I tale om? 
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Mads. 

Om Krigsfolket, Husbond! De marschere lige op 
imod vor Gaard. 

Dahl. 

Hvad for Noget! Ere de her allerede? Skil Jer 
op, Born; bring dem et Hurra, mens jeg lober hen efter 
mit Dannebrogsflag. 

Ravn 
(stikker Hovedet ind imellem Coulisserne). 

Er her Danske i denne Gaard? 
Tonne. 

Ja vel er der det. 
Ravn (dampet). 

Hvormange? 
Tonne. 

Vi ere allesammen Danske. 
Navn (mere dristig). 

Din Dosmer! derom sporger jeg ikke; jeg mener 
blot, om Z have seet Noget til det danske Militair? 

Tonne. 

Nei, endnu ikke. 
Karen. 

Men de komme vist strax. 
Ravn (martialsk). 

Lad dem kun komme, hvad Fanden bryder jeg mig 
derom. Gevcrr i Hvil, Marsch! 

(Han marscherer ind paa Scenen med Hans og tre andre Soldater. 

Hans er i dansk Jcrgeruniform med en flesvigholfteenfl Kokarde 

paa Huen. De tre Andre ere kladte som Turnere i forskjellige 

Tragter, og uregelmæssigt vabnede.) 
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Dahl 
(kommer tilsyne i Vinduet, svingende en Dannebrogsfane). 

Hurra? og noch einmahl Hurra! for vore Venner, 
de tappre Danske. 

(Han nynner Melodien af „den tappre Landsoldat".) 

Ravn (til Soldaterne). 

Naa, Kinder! I har jo eders Znstrux; gaae nu 
ned i Byen og udsog alt vaabendygtigt Mandskab. V«gre 
de sig ved at folge med Jer, saa kan I fugtle dem; 
gjore de Spectakler, kan Z syre paa dem. Lad mig blot 
«ee, at I skynde Jer. (Jnsurgenterne gaae.) 

Dahl (i Vinduet). 

Du gode Gud! hvad har jeg gjort; det er jo Tyd­
skerne, som ere komne, anforte af vor Naboes Ssn. 

(Han tratter Fanen ind og forlader Vinduet; strax efter kommer 

han ud paa Trappen. Tonne, Karen og de evrige Vender for­

svinde ved Jnsurgeniernes Komme.) 

Femte Scene. 

Navn. Dahl. 

Navn (raaber efter Soldaterne). 

Naar Z ere fcerdige dernede komme I tilbage, saa 
skulle vi ilav med denne Landsforråder her. 

Dahl. 

Kjcrre Jacob Ravn! jeg haaber Du tilgiver min 
Feiltagelse. 

Ravn. 

Der skal ikke blive en heel Rude i hans Gaard. 
2" 
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Dahl. 

Lad Naade-gaae for Ret dennegang, lille Jacob. 
Ravn. 

Jeg giver Zer Lov til at brcrnde den hele Rede af 
lige til Grunden. 

Dahl. 

Ak, vcer dog ikke saa streng; De kan jo nok be­
gribe, at jeg tog seil. Zeg er ikke det allermindste 
dansksindet, Alt hvad jeg eier og har staaer til Tjeneste 
sor de brave Tydske. 

Navn. 

Alle hans rorlige Ejendomme og Mobilier ville vi 
isorveien strax confiskere. 

Dahl. 

O jeg ulykkelige Mand! er der da ingen Redning 
for mig? 

Ravn. 

Naar jeg tamker mig om, bliver det nok bedst, at 
vi fore Manden med os til Nendsborg. 

Dahl. 

Hvor kan Te dog ncenne at vcere saa ubarmhjertig 
mod en gammel Nabo, kjcrre Jacob Ravn. 

Navn. 

For Djcrvelen! jeg taaler ikke at man kalder mig 
Ravn. Jeg hedder Jacob von Råben, Sectionscommandor 
i den schlesvigholsteinische Avantgarde. Det er ellers godt, 
at Du selv minder mig om Naboskabet, for naar jeg 
husker ret, saa have vi ogsaa cn lille Mellemregning i 
denne Henseende. 
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Dahl (insinuant). 

Hvad mener Te? 
Ravn. 

Mand! Du har forsyndet Dig haardt mod den hel­
lige Republik, og Du maa selv kunne indsee, at den aller­
værste Straf var for mild mod et Forræderi som dit. 

Dahl. 

Ak ja! (afsides) Jeg indseer, at det vil komme til at 
gaae ud over min Pung. 

Ravn. 

Jeg kunde uden videre strax lade Dig hcenge, hvad 
Oieblik jeg vilde. 

Dahl. 

Jeg veed dog ikke, nu tiltroer De Dem vist ogsaa 
for megen Myndighed, kjccre Hr. Nåden. 

Ravn. 

Vil Du have Beviset? — Godt, Du skal faae det. 
Dahl. 

Ak nei, Deres Ord ere mig mere end tilstrækkelige 
Beviser; men De glemmer nok ellers hvad De vilde have 
sagt angaaende det gode Naboskab, hvori jeg altid har 
levet med deres kjcere Fader, den velsignede Mand! 

Ravn. 

Nei, nu kommer jeg just til det; Du derimod glem­
mer nok, at Du for et Aars Tid siden ikke fandt min 
Fader mere velsignet, end at Du paaforte ham en Pro­
ces, og tvang ham til at give Afkald paa det Engstykke, 
der ligger sonden for din Toft. 
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Dahl. 

Za, nu da De siger det troer jeg ogsaa, at vi kom 
i en liden Meningsforskel, men Netten mcrglede os strax 
imellem, hver fik sin Deel. 

Ravn. 

Det vil sige, ar Du fik Engstykket og min Fader fi? 
en Proces at betale. 

Dahl. 

Za maastee var det saaledes, jeg har reent glemt det. 

Ravn. 

Til Straf for de sorte Forbrydelser, Du bar be-
gaaet iaften, vil jeg nu, at Du skriftlig giver Afkald paa 
Jorden; mellem Venner bor man ikke vcere saa noie-
regnende, og jeg har faaet en besynderlig Forkærlighed 
for denne Eng. 

Dahl. 
Aa, De spsger vist; det kan aldrig vcere deres 

Mening. 
Ravn. 

Zkke det. Du skal faae Tid paa Veien herfra til 
Nendsdorg til at overveje, om jeg spoger eller taler al­
vorligt. 

Dahl. 
Men kja:re Zacob! jeg vandt jo Processen ved 

Kongens Lov og Net. 

Ravn. 

Lov og Net gjcrlder ikke mere i Slesvig-Holstein — 
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jeg mener eders Lov og Ret; men vi ville ikke spilde 
Tiden med at tale videre herom. 

(vil gaae.) 

Dahl (holder ham tilbage). 

Aa jo, wv lidt, lille Jacob; lad os kun tale oS 
tilrette i al Venstab, jeg er slet ikke det Mindste paa-
staaelig af mig, og da De netop har faaet saadan Kær­
lighed til den lille Strimmel Jord, saa tag det i Guds 
Navn, jeg giver med Glade Afkald herpaa. Er De saa 
fornoiet? 

Ravn. 

Nei, ikke ganske. Siden din Hukommelse er saa 
god, saa erindrer Du vist ogsaa, at jeg kom herover i 
Vinter og friede til dln Datter, men at Du satte Tig 
imod Partiet. 

Dahl. 

Det gjorde jeg jo i den bedste Hensigt, fordi jeg 
syntes, at De og Johanne ikke passede for hinanden — 
jeg mener naturligviis, at hun ikke var Dem vcerdig. 

Ravn. 

Imidlertid holder jeg dog af hende, og det endskjondt 
jeg under Krigen kunde have gjort tusinde Partier med 
langt fornemmere Piger end hun er. Z Kiel, i Rends-
borg, i Slesvig, overalt hvor en Krigsmand som jeg viste 
sig, kom Prindsesser og Grevinder springende os imode 
med Hjertet i Haanden, men jeg blev Johanne tro, fordi 
jeg nu engang havde sat mig i Hovedet, at hun og in­
gen Anden skulde vcrre min Kone. 



Dahl. 

Tesvcrrre for hende troer jeg alligevel, at De kom­
mer forsilde nu; efter hvad jeg horer har Johanne for­
lovet sig, medens Te var borte. 

Ravn (heftig). 

Johanne? med hvem, en Adelig? 

Dahl. 
Aa nei! 

En Borgerlig? 

Ikke heller. 

Ravn. 

Dahl. 

Ravn. 

For Fanden! med hvem da? 

Dahl. 

Jeg troer, at Perfonen er Student. 

Ravn. 

Bah! og Du vilde give Johanne bort til en Stu­
dent? Nei, hun fortjener en bedre Karl end som saa. 
Johanne skal have en Kriger, en Helt, en Eisenfresfer, 
en Mand som jeg, og det er Tig, der maa gjore hende 
det begribeligt. 

Dahl. 

Jeg kan da ikke tvinge hende, hvis hun nu skulde 
vcrre blind for alle eders Fortrin. 

Ravn. 

Det bliver din Sag. 
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Dahl. 

Jeg troer heller ikke engang, at hun vilde lystre 
mig. Hun er bleven noget egenraadig siden hun blev 
voxen. 

Ravn. 

Det kommer ikke mig ved. 
Dahl. 

Jeg troer heller ikke, at hun holder af Dem. 
Ravn. 

Det kommer ikke Tig ved. Enten holder jeg Za-
ord med Johanne iaften, eller Du spadserer med os til 
Rendsborg imorgen tidlig; nu veed Du min Mening. 

Dahl. 

Siden det endelig skal vcrre, saa er det da bedst, 
at De selv taler med hende. Ter kommer hun. 

Ravn. 

Godt, lad os vcrre alene. 
Dahl. 

Za, med Fornvielse. (han gaacr) 

Sjette Scene. 

Johanne bakker Bordet i Baggrunden. Navn. 

Ravn (gaaer hen til hende). 

Godaften, Johanne! 
Johanne. 

Za, en god Aften kunne vi rigtignok trcrnge til; thi 
denne tegner ikke nl at blive det. 
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Ravn. 

Maa jeg hjcrlpe Dig? 
Johanne. 

Nei Tak! det behoves ikke. 
Ravn. 

Hvorfor er Tu saa kort for Hovedet iasten? Du 
veed jo dog, at jeg bestandig har havt et godt Oie 
til Tig. 

Johanne. 

Jeg har aldrig lagt synderlig Mcerke hverken til Tig 
eller til dine Sine. 

Ravn. 

Lad os ikke blive ved i den Tone; kom og scetDig 
ned hos mig paa Bamken, Johanne, saa ville vi tale 
sammen om gamle Dage. 

Johanne. 

Nei, Jacob Ravn, jeg synes, at Du gjorde klogest 
i at glemme gamle Dage, hvis det ellers er Dig muligt. 

Ravn. 

Men hvorfor da? 
Johanne. 

Det maa vcrre kommen vidt med Dig, siden Du kan 
sporge derom. Var der end ikke noget synderligt Godt 
ved Dig for, saa kunde dog ingen sige Dig noget egent­
lig Slet paa. Nu derimod kommer Tu igjen som en 
Forrcrder mod det Land, hvori Du er bleven fodt, som 
en Voldsmand imod dine egne Brodre. Derfor raader 
jeg Dig til, ikke mere at tale om gamle Dage. 
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Ravn. 

Siden Du nu har givet mig et Raad, vil jeg give 
Dig et til Gjengjeld, det er, at Du aldrig blander Dig 
i hvad Du ikke forftaaer. Det er heller ikke kjont, at 
Du soger at spotte og opirre mig; lad mig vcrre hvordan 
jeg vil, saa kom jeg dog berned iaften med fredelige Hen­
sigter, idetmindste mod Tig. 

Johanne. 

I hvad anden Hensigt er Du da kommen, end at 
vise Din Mandhaftighed mod os vcergelose Mennesker? 

Ravn. 

Det skal jeg sige Dig, og Du kan svare mig, 
naar jeg har talt; men sorst maa Du dog vide, at din 
Faders Liv og Velscrrd er afhcengig af dit Svar. 

Mel. af Berggreens standinasiske Folkesange. 

Jeg har folt mit Hjerte banke 
Hvergang jeg tocnkte paa Dig; 
Du var min kja're Tanke 
I den vildsomme Krig. 

Johanne. 
Fri som Fuglen flyver Tanken, 
Baand og Buur den scengfler ei. 
Ak Jacob, vore Tanker 
Flsi aldrig samme Vei. 

Navn. 
Svar mig nu, Johanne, årlig. 
Hvad af Dig jeg haabe maa, 
Voer mig god og kjcerlig. 
Deel mit Hjertes Attraa. 
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Som en Dronning stal Du leve 
Midt i Herlighed og Pragt, 
Paa alle dine Dnfler 
Vil jeg trolig give Agt. 

Johanne. 
Gods og Guld foruden Hcrdcr 
Lidet jeg kun agter paa, 
Tidt under Vadmelsklcrder 
Kan Dronningehjerte flaae. 

Hvem i Verden kan vel Andet, 
End at ncrre Tvivl mod Dig? 
Nys sveeg Du Fcedrelandet, 
Jmorgen maaflee mig. 

Ravn. 

Er det dit Svar, Johanne, din faste Beslutning? 

Johanne. 

Za, Du kan lide derpaa. 

Ravn. 

Du vil maaskee komme til at fortryde det. 

Johanne. 

Jeg faaer at finde mig deri. 

Ravn. 

Hvor gives da vel her i Slesvig det danske Sinde­
lag, som Du taler om? Din egen Fader holder jo 
med os. 

Tonne 
(viser sig i Baggrunden og nynner Mel. Danmark deiligst Vang 

og Vange). 
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Johanne (idet hun gaaer). 

Der hos ham kan Du finde det Du sporger mig 
om, og det, som Du desvcerre selv fattes, og det vil jeg 
sige Tig, Jacob Ravn til Afsked, besad Du hans Sind 
og Tanker, saa vilde jeg tage Dig om din Hals, og 
kysse Dig paa din Mund, og blev end min Lykke aldrig 
saa krank, jeg skulde dog ikke forlange bedre, end at vcrre 
din Fcrstemo alle mine Dage. (gaaer) 

Syvende Scene. 

Navn. Tonne. 

Ravn. 

Hvem kommer der? og hvad er det Du synger? 

Tonne. 

Har Z glemt den Vise? den er dog gammel og 
god, og hvis jeg mindes ret, har Z for selo sunget den 
mange Gange. 

Ravn. 

Siden Du holder saameget af Sang, skal Du faae 
Lov til at synge for os om Lidt, mens vi spise. 

Tonne. 

Det kommer an paa om Z vil finde Behag deri; 
jeg synger kun saadan hvad der salder mig ind. 

Ravn. 

Jeg lover Dig for, at Du iaften skal komme til at 
synge hvad der falder mig ind. 
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Tonne. 

Ja, det kan vcrre muligt, siden Z har Magten, men 
med den Slags Sange har det ingen rigtig Art, de 
komme aldrig fra et Menneskes Hjerte. 

(Hans kommer ind.) 

Navn. 

Det skulle vi dog faae at see, og indtil det skeer 
passer Du mig paa ham. Hvorfor kommer Du ellers 
tilbage uden dine Kammerater? 

Ottende Scene. 

Hans. Navn. Tonne. 

Hans 
(gaaer narmere til Ravn og siger dampet). 

Jeg er bange for, at det bliver galt nede i Lands­
byen. Der er Ingen, som vil folge med os, og Bon-
derne begynde at gjore Spektakler. 

Navn. 

Har I truet Dem med, at vor hele Armee kun 
staaer en halv Miils Vei herfra? 

Hans. 
Za, men den Historie er nu bleven gjentagen saa 

tidt, at Folk tilsidst ikke vil fceste Lid hertil. 

Ravn. 

Det har gode Veie. Jeg skal strax faae Sagen 
bragt i Orden, Bliv Du her og bevogt denne Mand. 

(gaaer.) 
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Niende Scene. 

Tonnc. Hans. 

Tonne 

(slynger Armene over Brystet og betragter Hans nogle Dieblikke). 

Jeg troer ikke, at Du holder af at see Folk lige 
Gim'ne, Hans, Du gjor ogsaa klogest i at vende 
Dig bort. 

Hans. 

Hold din Mund, Tonne, der er Ingen som taler 
til Dig. (Han vender sig bort og seer ind i Haugen.) 

Tonne. 

Ja, see Tig kun om, for naar et Menneske har 
glemt alt Andet, saa husker'han dog vaa sit Fodested.— 
Derinde var det ellers vi legede, naar vi kom fra Skole. 

Hans. 

Og hvad saa? 
Tonne. 

Herre Gud, Hans! at vi To skulde mode hinanden 
igjen paa den Maade. Jeg bliver saa bedrovet, naar 
jeg tanker derpaa. 

Hans. 

Saa gjor Du nok klogest i, at lade vcrre at tccnke 
derpaa. 

Tonne. 

Ja, men det kan jeg ikke, for der var engang at 
jeg holdt meget af Dig. 



Hans. 

Naa, og nu? — 
Tonne. 

Ja, Du kan da nok selv begribe, hvordan jeg nu 
maa vare tilsinds imod Tig. 

Hans. 

Jeg faaer vel at finde mig heri, men lad os en­
gang hore, hvad Synd er det, Du lcrgger mig til Last? 

Tonne. 

Ten vccrste Synd et Menneske kan bedrive, er at 
vare en Meensvoren; jeg troer aldrig, at det vil gaae 
saadan En godt i denne Verden. 

Hans. 

Jeg er saa lidt meensvoren som Du og Nogen; 
hvad der er skeet, det blev jeg tvunget til, og det kan 
nu ikke blive anderledes. 

Tonne. 

Zo det kan, Hans, for Tu veed nok ikke, at vor 
Konge har skrevet os Bonder saadant et kjont Brev til, 
om at vi blot skulde blive ved at holde as bam, som vi 
altid har gjort, saa vilde han vare os en god Herre og 
fore et naadigt Regimente. Han har ogsaa skrevet et 
Brev til Dig, Hans. 

Hans. 

Zo vist! han bryder sig nok stort om mig. 
Tonne. 

Siig ikke det, han bryder sig om os Allesammen. 



33 

Hans. 

Hvad stod der da i det Brev, som Du talte om? 
Tonne. 

Der stod at lcrse, at naar Du og alle de Andre, 
som havde sveget deres Pligt og forsvoret sig til Fjen­
den, blot vilde vende om igjen paa den rette Vei, saa 
vilde han ikke mere vcrre vred paa Jer, men Z skulde 
holdes i samme Agt og Wre, som En af os. Vor 
Proest gjemmer ellers paa Brevet, og Du kan selv lcrse 
det hvis Du vil, for det er trykt. 

Hans. 

Gud bedre det, jeg troer det er sorsilde. 
Tonne. 

Aa nei, sug ikke det; det er tidsnok endnu, hvis 
Du blot selv vil. 

Hans. 

Jeg kan ikke; lad os ikke tale mere herom. 

Tonne synger 

M e!>: Zcg gik i Dster og jeg gik i Vester. 

Slig mindes Du da ci de mange Gange. 
Vor Skolemester leeste for os, Hans, 
Af gamle Boger og af gamle Sange 
Om Danskens Tapperhed tillands og Vands? 
Ja, lille er vel Danmarks Land, han sagde. 
Men det er stort i Klogt og.Heltcfcerd. 

Naar han fortalte os hvad der sig hcendte 
Med fjerde Christian og hans tappre Moend, 
Vi folded' Hcendcrne, vor Kind den brcendte, 
Vi onfied' es en saadan Tid igjen. 

3 
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Ja, mens vi Begge sad paa Skolebanken, 
Og vore Hjerter banked' ved hans Ord, 
Vi hvidsted', Kom en saadan Tid igjen. 

Og det er steet, nu Tiden er den samme, 
Vi har endnu det samme Fcedreland, 
Vor Konge er af fjerde Christians Stamme, 
Og Du og jeg er voxet op til Mand. 
Jeg seer, som ssr, at dine Kinder glsde, 

Ak, er det Skammen, Hans, som farver dem? 

Mod Danmarks Skove og mod Danmarks Dale 
Har fremmed Overmod udstrakt sin Haand, 
Ei Barnet meer sit Modersmaal tor tale, 
Det srie Folk de lccgge vil i Baand. 

Det taaler Danflen, nei han gaaer i Krigen 
Og foretrækker Dod for Trcrllestand. 

Hans 
(er bleven bevaget under Sangen.) 

Tet er en kjon Vise den — men, for Fanden! jeg 
har jo sagt det, jeg vil ikke hsre mere Tale herom. 
Hvad et Menneske engang er, skal han va?re tilgavns, 
det har vor Skolemester ogsaa lcert os. Scct Dig hen 
paa Bcenken, og tie saa stille. 

(De trakke sig tilbage.) 

Tiende Scene. 

Johanne og Dahl (fra Vaaningshufet). 

Dahl. 

Za, som jeg siger, Johanne, det Satans Menneske 
truer mig paa Livet, og det allermindste jeg slipper med,. 
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er at blive transporteret til Rendsborg, og sluttet i Bolt 
og Jern. 

Johanne. 

Det er dog ikke den vcrrste Tort, der kunde veder­
fares Dig, kja're Fader! 

Dahl. 

Hvor Du snakker Barn; jeg synes da rigtignok, at 
den Tort var stor nok; hvem indestaaer desuden for, at 
Tydskerne ikke pine mig ud til den sidste Skilling, hvor 
gode Venner vi end forresten kunne vcrre? 

Johanne. 

Ja, men Herre Gud! det er dog altid bedre at 
miste sine Penge end sin Wre. 

Dahl. 

Der er jo Ingen, som taler om Wre her; men 
hvem skal passe paa Huus og Hjem, naar jeg er borte? 
Hvem skal sorge for min Avl nu, da Hosten er sor-
forhaanden? Johanne, Johanne! Du tager Livet af 
mig, hvis Du negter ham dit Ja. 

Johanne. 

Jeg tanker ikke, at han vover at opfylde sine Trudsler. 
Dahl. 

Da tcenker jeg det, og hvad der ervcerre, han tcen­
ker det samme. Naar Alt kommer til Stykket, saa er 
Du slet ikke videre bundet, fordi Du har givet ham dit 
Jaord; man siger ja iaften, fordi man synes om En, 
og man siger nei igjen imorgen, fordi man ikke synes 
om En. 

3» 
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Johanne. 

Jeg vil sige ham mit Hjertes Mening, andet ikke. 
Dahl' 

Ja ja, Johanne, naar Du forst seer din gamle 
crrvcerdige Fader gaae med Jernlanken om Halsen, vil 
Du nok komme til at angre det. Desuden kan Du lige-
saagodt sige Ja til Jacob, sor jeg giver dog aldrig mit 
Minde til, at Du saaer den Student. 

Zzhanne. 

Ak, lille Fader! Det kan ikke bevcrge mig til at 
give et Lovte, som jeg ikke har isinde at holde. 

Ellevte Scene. 

Ae Forrige. Navn kommer tilbage med en Jnsurgent, der ferer en 
Trop af pressede Bondcrkarle. De gaae To og To i Rad. 

Navn. 

Bring dem ind i Laden, og satt en Vagt op uden­
for Gaarden. 

(Bonderkarlene gaae ind i Laden med Soldaten. Ravn 
vender sig til Dahl og siger dampet:) 

Naa har Du saa talt med Johanne, og forestillet hende 
Sagen? 

Dahl. 

Ja jeg har sagt hende Alt hvad jeg kunde finde paa, 
jeg har tigget og dedt hende, saa at en Steen maattt 
rores derover, men ligemeget hjalp det; hun hlwer ved 
at vare gjenstridig. 

Navn. 

Nu vel, saa fslger Du med til Rendsborg imorgen, 
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og som Du seer, vil Du lkke fattes Selskab undervels. 
Dahl. 

Ak, kjcere Hr. Råben! vcrr dog tkke saa umen­
neskelig! hvad kan jeg gjore for, at Pigen ikke synes saa 
godt om Dem, som hun burde. Tcenk dog bare paa — 

Ravn. 

Za lad !os saa faae Noget at spise, Niels Dahl, 
for jeg begynder at blive sulten. 

.Dahl. 

Maden staaer og venter paa Dem. 
Navn. 

Kom og scrt Dig tilbords med mig. 
Dahl. 

Nei, ellers Tak, min Madlyst har De rigtignok for­
dreven for iaften. 

Ravn (satter sig.) 

Kom og spiis, min Ven! man bor aldrig gaae fa­
stende fra sit Hjem, iscer naar man som Du, har en 
lang Reise for sig. Og Du ogsaa, Johanne, tag Plads 
og gjor mig idetmindste Selskab. — Nu, ingen Om­
stændigheder. 

(Johanne noler.) 

Dahl. 
Johanne, for Guds Skyld! kom dog; Du gjor 

ham tilsidst reent rasende ved ar sige Nei til Alt, hvad 
han forlanger, og dec gaaer bestandig kun ud over mig 
igjen. 

(Johanne og Dahl satte sig ved Bordet.) 
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Ravn. 

Nu, det er Ret og artigt tillige; men Du, Hans, 
hvorfor kommer Du ikke med tilbords? 

Hans. 

Jeg har ingen Lyst til at spise. 
Ravn. 

Det er sandt, hvor er den Mand, Du skulde passe 
paa? 

Hans. 

Han sidder der under Trceet. 
Ravn. 

Kom herhen, Du, og lad os hsre en af dine Sange; 
syng mig Schleswig-Holsteins Vise, Den kjender Du vel? 

Tonne. 

Aa nei, vi har endda nogle kjonne Viser i Land­
sens eget Tungemaal, saa vi ikke behsve at lcere dem, 
der gaae i ct fremmed. 

Ravn. 

Lad os da faae en Anden; men jeg gjor en Ulykke 
paa Dig, hvis Du synger Noget, som ikke behager mig. 

Tonne. 

Saa lad mig hellere tie stille. 
Ravn (drager en Pistol). 

Vil Du synge, din Hund! 
Tonne. 

Siden Z tvinger mig dertil, saa maa jeg vel lystre. 
Z skal ogsaa faae en Vise om Slesvig-Holsteen. Gud 
naade mig for Resten! 
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Johanne. 

Syng Du, Tonne; jeg skal hjoelpe Dig. 
Dahl. 

Herre Gud, Johanne, hvad tcenkcr Du paa? Vil 
Du da reent odelcrgge mig. 

Tonne synger. B 
Mel. af Berggreen. 

Engang kom de Tydste til Danmarks Land 

Saa vceldelig. 
De hcerged og plyndred fra Qvinde og Mand 

I Roverkrig. 
Sagde da Thyra: vi rcise os Volde! 
Bygged med Steen de, med Svcerd og med Skjolde, 

Og joge saa Tydften af Landet. 

(Omqvcrdet gjentages as Johanne efter hvert VerS.) 

Og atter de Svende kom i vort Land, 
Tog By og Slot. 
Den staldede Gerhard forte dem an, 
Og spilled Drot. 
Niels Ebbesen trodsed dog hele Flokken, 
Hug Halsen af Geert over Sengestokken, 
Og saa jog han Tydsten af Landet. 

Ei hidtil de Tydstes Bcsog hos os 
Dem Fordcel gav. 
De haabed at vinde sig Guld og Gods, 
Og vandl en Grav. 
Og er de nu atter komne tilbage, 
Jeg tcenker det gaacr som i gamle Dage, 
Vi jage de Tydske af Landet. 
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Ravn. 

Du synger ret godt, Tonne, og det var en Skam, 
hvis Du ikke skulde faae Leilighed til at lcrre nogle af 
vore tydske Sange. Jeg vil derfor imorgen tage Dig 
med mig til Rendsborg, og indtil den Tid kan Du holde 
dine Kammerater med Selskab derinde i Laden. Luk U 
ham ind, Hans, og hold Vagt ved Doren. 

Tonne. 

Jeg tccnker, at I snarere skulle komme til at hore 
paa mine Viser, end faae mig til at synge eders. 

(Hans og Tonne gaae.) 

Ravn. 

Tak for Mad, og Du Jobanne, tak for Sangen. 
Viis mig nu et Sted, hvor jeg kan hvile mig et Par 
Timer forend vi drage bort. 

Dahl. 

Ja med Fornoielse, kjcere Hr. Råben, (dampet) 

Jeg haaber da, at De ikke ligger mig Johannes Gjen-
stridighed tillast, og lader mig slippe for at folge med til 
Nendsborg. Jeg foler hos mig selv, at jeg ikke duer 
det allermindste til at vccre Soldat. 

Ravn. 

Det bliver ved Aftalen; et Ord er et Ord, og 
derfor ville vi ogfaa, endnu forend vi gaae til No, tcenke 
paa det lille Afkaldsbrev, som Du var saa god at love 
mig skriftlig. 
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Dahl. 

Ak, jeg elendige Mand! 
Dahl, Ravn og Johanne gaae. 

Tolvte Scene. 

Solen er esterhaanden forsvunden, Maanen kommer frem i Bag­

grunden og oplyser Scenen. 

Hans, skar ester Karen. 

Haus. 

Tel var dumt, at de sendte mig tilbage hertil. Gud 
give, at jcg havde lukket mine Oine, forend jeg saae min 
Fodeby igjen. 

Karen. 

Er det sandt, at I holde Tonne fangen? 
Hans. 

Ja, det er rigtignok sandt; med vccr kun ved godt 
Mod, der skal ikke vederfares ham noget Ondt. — Seer 
jeg ret? Det er jo Karen Elsesdatter, min gamle Skole­
kammerat. Kjender Du mig ikke? 

Karen haanligt. 

Dig! — nei jeg kjender Dig ikke. 
Hans. 

Aa, det kan ikke vcrre muligt; det er jo kun to 
Vintre siden, at vi dansede sammen, da jeg var hjemme 
i J«len og besogte min Moder. 

Karen. 

Jeg mindes det ikke. 
Hans tager hendes Haand. 

Men jeg er jo Hans Bog, lille Karen; see dog ret 
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paa mig, og dyd mig et Godaften for gammelt Bekendt­
skabs Skyld. Jeg tjente jo sammen med Tonne forend 
han kom her til Gaarden. 

Karen. 

Jeg veed det nok Hans, men jeg vil alligevel ikke 
kjendes ved Dig. 

Hans (dampet). 

Hvad Ondt har jeg da bedrevet? 
Karen. 

Det veed Du nok selv, og hvis Du ikke veed det, 
behover Du blot at sporge derom hjemme hos Dine, hvor 
de sidde og sorge og vride deres Hcrnder over Dig. 
Men Du bryder Dig nok kun lidt derom, kan jeg tro. 
Og Du har heller ikke vccret hjemme, jeg veed det godt, 
for Du tor ikke komme hjem. 

Hans. 

Mener Du? 
Karen. 

Hvis Du ogsaa kom hjem, vilde De ligesaalidt 
kjendes ved Dig som jeg. 

Hans. 

Lad os ikke tale mere herom. Det gaaer med 
Menneskene som Vorherre vil det. Har Du ellers Lyst 
til at tale med Tonne, saa skal jeg lukke ham ud tillig. 

Karen.' 

Nei gjsr Tig ingen Ulejlighed, jeg tager ikke imod 
nogen Villighed af Dig. 
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Hans. 

Naa saa gaae din Vei. 
Karen. 

Det dehover Du ikke at sige to Gange. 
(Hun vil gaae.) 

Hans. 

Karen, endnu et Ord, et eneste, hvordan lever min 
Moder? 

Karen. 

Ak Hans! Du har voldet hende stor Hjertesorg. 
Hans. 

Zeg veed det nok, siig mig blot hvordan hun har 
det, hun og min Broder, horer Du lille Karen. 

Karen synger: 

Mel. af Berggreens standin. Folkemelodier. 

Din lille Broer, som drev med Faar 
For Smedens sidste Sommer, 
Fra Dsr til Dor som Tigger gaaer. 
Og spottes hvor han kommer. 
Han savner Kloeder, savner Ly, 
Og der er Ingen i vor By. 
Som sig om ham bekymrer. 

Hans. 

Herre Gud, det er da for haardt, at lade ham und-
gjcelde, om jeg ogsaa er en Synder. 

Karen. 

Din gamle Moer, som spinder Uld, 
Har det ei godt derhjemme. 
Hun gaaer omkring saa sorrigfuld, 
Vil sig til Doden grcemme. 
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Hun fattes Arbeid, taer paa Borg, 
Gud naade Dig, for al den Sorg 
Din syndig Daad har voldet! 

At lide Nsd, ak, det er haardt, 
Som Alle maa bekjende; 
Men voerre er dm Skam og Tort, 
Du haver bragt til hende. 
At see sit Barn til Spot og Spee 
Er dog den fterste Hjertcvce 
Der kan en Moder ramme. 

Karen gaacr. 

Trettende Scene. 

Hans. 

Hun laster mig ogsaa — alle de Mennesker vende 
mig Ryggen, og Ingen vil kjendes ved mig — ikke 
engang min egen Moder — Nu vil jeg gaae ned til 

.hende, og bede hende om Forladelse og fortcelle hende Alt, 
at de bedroge os i Rensborg, og fik os til at svcrrge 
falsk. — Nei jeg vil tie stille dermed. Ingen skal 
vide af det, — slet Ingen. Gudfader i Himmerig kjen-
der bedst hvordan Alting gik til, han skal domme mig og 
Menneskene imellem. Blot jeg snart kunde komme bort 
herfra, for jeg holder det ikke ud ret lcrnge. — Gid jeg 
laa i min Grav, saa var jeg vel forvaret, og saa var 
al min Nsd forbi. 

(Inde i Laden hores en dampet Sang; Hans lytter.) 

Danmark deiligft Vang og V«nge. 
Lukt med Bolgen blaa, 
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vor de raste, voxne Drenge 
an i Leding gaae. 

Mod de Tydste, Slaver, Vender, 
Hvor man dem paa Tog hensender. 
Een Ting mangler for den Have: 
Ledet er as Lave. 

Hans. 
Ak, den Vise kjender jeg vel. — Herre Gud! jeg 

bliver saa bedrevet ved hore den igjen. 
(Sangen lyder med sterre Kraft.) 

Holster, Vagrer, Lyneborger 
Som en siadlig Flod, 
Gjor os Jylland mange Sorger, 
Styrter meget Blod. 
Hvo kan doie slig en Vane? 
Det er Skam at lade rane 
Saa vort Fce, vort Gods, Formue, 
Piil vi har og Bue. 

Hans 
(gaaer narmere til Deren og lytter, pludselig reiser han sig og 

gaaer tilbage igjen). 

Jeg Vil ikke hore paa dem. Det kommer jo ikke 
mig ved hvad de synge. 

Bonderne synge: 

Efter Vnste vorte Volden 
Dannevirke kaldt. 
Som har mangen Torning holden 
For den slet forfaldt. 
Ledet, fagde Dronning Thyre 
Har vi hcrngt, Gud Vangen hyre, 
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At den ingen Fremmed bryder 
Eller Hofbud byder. 

(Hans ncermer sig igjcn, ligesom modstræbende og i Kamp med sig selv, 

han boier sig ned imod Doren og fatter sig paa Stenen, river Sles­

vigholstenernes Kokarde af sin Hue, stjuler sit Ansigt i sine Hcender, 

og brister i lydelig Graad. Pludseligt haver han Hovedet, flyder 

Slaaen fra Dsren, satter sig igjen paa Stenen og synger sagte og 

dampet.) 

Ledet sagde Dronning Thyre 
Har vi hocngt, Gud Vangen hyre, 
At den ingen Fremmed bryder, 
Eller Hofbud byder. 

Kortende Scene. 

Medens Sans synger kommer Tonne frem i Doren og horer paa ham, 

senere Mads og flere Bonderkarle. 

Tonne-

Ak, lille Hans, er det Tig, som synger den Sang 
med os, nu har Du nccsten saaet mig til at grcrde. 

Hans. 

Jeg er heller ikke selv langt fra det, Tonne. 
Tonne. 

Er Du da bleven til Dansk igjen. 
Hans. 

I mit Sindelag har jeg altid vccret det, men da 
jeg stod og horte paa Sangen, saa smeltede mit Hjerte, 
og jeg indsaae den store Synd jeg havde bedreven. 

Tonne 
(lrykker ham til sit Bryst). 

Saa skal Du ogsaa sra nu af vcere min allerkjcereste 
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Ven paa denne Verdens Jord, og jeg vil dele Alt hvad 
jeg eier og har med Dig. 

Hans. 

Tak for det Tonne, Du er en brav Karl; men 
troer Du ogsaa, at de Andre ville tilgive mig? 

Tonne. 

De ville vcrre som jeg. Zkkesandt Folk! kom ud 
og slig Godaften til Hans, som er bleven en crrlig dansk 
Mand igjen. Jeg har loest i Bibelen, at Gudfader bliver 
mere forumet, naar een Synder omvender sig, end over 
alle os andre Netfccrdige, derfor ville vi ogsaa gloedes 
over Dig. 

(Venderne rakke Hans Haanden.) 

Mads. 

Gudsfred og Godaften Hans! velkommen imellem os! 
Hans. 

Jeg er saa sjccleglad. — Nu tcrnker jeg nok, at 
jeg tor hilse paa dem derhjemme. 

(gaaer.) 

Tvnne. 

Jeg synes jeg hsrer Rogen ude paa Veien. 
Mads. 

Det er vel Tydskerne, som komme tilbage. 
Tonne. 

Det faaer at vcrre hvem det vil, saa tcrnker jeg, at 
vi blive og vente paa dem. 
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Femtende Scene. 

Knud, Joren og flere Sonder, de Forrigt. 

Tonne. 

Det er jo vore egne Folk, der komme. 
Knud. 

Ere Z allerede blevne fri igien? 
Tonne. 

Ja Knud, tcenkte Z paa os? 
Knud. 

Forsandt gjorde ri det. Vi syntes det var Synd, 
at I skulde holdes fangne her som Misdcedere, saa sloge 
vi os sammen, medens Tydskerne sad og svirede nede i 
Kroen, og gik berop svr at faae Jer fri igjen, enten paa 
ben ene eller anden Maade, men som det lader, have Z 
ikke havt vor Hjcrlp uodig. 

Tonne. 

Z komme os vel tilpas endda Knud, for nu ville 
vi byde Jer vort Farvel. Ni have Allesammen besluttet 
at drage over til Kjobenhavn og sporge, om de kan 
bruge os til Soldater. 

Knud. 

Det tcrnker jeg ikke de sige Nei til, saasandt som Z 
ere vor Egns dygtigste Karle. Hvem har ellers skaffet 
Jer Friheden igjen? 

Tonne. 

Det har Hans Bsg, som Z nok kjender. 
Knud. 

Det var ogsaa det Mindste han kunde gjore, for 
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at sone sine Synder. Gid ham skee en Ulykke, for den 
Skam han har paafork vor By. 

Tonne. 

Det maa Du ikke sige. Hans er en retskaffens Karl, 
saa god som En as os. Har han syndet, saa er han 
gaaet i sig selv igjen, og fortryder det med grccdende Taa-
rer, derfor stal I vcere ham god og venlig sindet. 

Knud. 

Er han bleven en crrlig Karl igjen, saa er Alting 
glemt, jeg vcrrer ingen Nag. Hvor er han, at jeg kan 
give ham Ha anden? 

Tonne. 

Han er gaaet hjem for at see til sin Moder og -
bede hende om Forladelse. — Der bliver Glcrde i 
Huset. 

Knud. 

Det trcrnger hun ogsaa hoilig til, den stakkels Kone; 
hun lianer sig ikke selv lcenger, som hun har gaaet og 
grcemmet sig siden det spurgtes, ar hendes Son holdt 
med Fjenden. Naar Du nu kommer over og taler med 
Kongen, Tonne, kan Du hilse ham fra mig og sige, at 
jeg selv var for gammel og affa'ldig til at gaae med jer 
Andre, men at al min Eiendom staaer til ham at raade 
over. Trcrnger han til Penge, saa har jeg nogle; 
bliver han i Betryk for Hefie kan han komme og udfoge 
sig de to allerbedste, som staae i min Stald. 

Tonne. 

Det Wrinde vil falde mig let at huske. 
4 
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Soren. 

Og sra mig skal Du sige, at ri har Rug endnu 
paa vort Loft og i ror Lade, og naar ban blot vil 
sende os Dansken igjen, kan han tage det Altsammen. 

Tonne. 

Jeg skal bringe ham eders Budskab, Ord sor Ord, 
I gode Folk, det kan Z stole paa. 

3?!ads. 

Der kommer Hans lobende. 

Sertende Scene. 

Hans. De Forrige. 

Hans. 

Her er jeg igjen, Donne; jeg bar nu vcrret benne 
og hentet mig den Deel, der skal gjore mig haard imod 
al Tydskens Overlast. 

Tonne. 

Og hvad er det? 
Hans. 

Min Moders Velsignelse. 
Knud (rakker ham Haanden). 

Velkommen Hans, Du brave Karl! 
Hans (bevaget). 

Du byder mig Haanden, Knud! og for vendte Du 
mig Ryggen, da vi modtes nede ved Dammen; veed 
Du da, at jeg er bleven til et bedre Menneske? 

Knud. 

Jeg veed saameget, at din gamle Moder ikke skal 
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komme til at tramge til Noget, mens Du er bone, saa-
lcenge jeg selv har en Krumme i mit Madskab. 

Ssren (rakker ham Haanden). 

Heller ikke din lille Broder, Hans; ham skal jeg 
tage til mig, og opdrage ham i Tugt og Christendom, 
som et af mine egne Born, at der kan blive et retskaf­
fent Menneske af ham. 

Hans. 

Gud velsigne Jer begge To. 
Tonne. 

Det begynder allerede at lysne i Ost. Dagen bry­
der frem, og vi maa afsted. Farvel Z Folk! Norherre 
vcrre med os Allesammen. 

Syttende Scene. 

Karen. Ae Forrige. 

Karen. 

Du nanner da ikke at drage assted, Tonne, forend 
Du faaer sagt Farvel til mig. 

Tonne. 

Jeg vilde kun spare Dig for at sorge over vor 
Skilsmisse, og mig selv med. 

Karen. 

Skal det nu vare? 
Tonne. 

Za, lille Karen, nu gaae vi. 
Karen. 

Lov mig, at Du ikke vil vove Dig for langt frem­
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ad, naar Du kommer i Krigen; tank paa mig, som 
sidder herhjemme og langes, og som holder saa meget 
af Tig. 

Tonne 
(afsides til Karen, idet han trykker hende til sit Bryst). 

as en Herrensdon sor mig hver Aften, naar Du 
gaaer i din Seng, det hjælper bedst for al den Nod, 
der kan vederfares et Menneske. 

Karen. 

Det har jeg jo altid gjort for Dig, Tonne. Far­
vel da l Guds Navn. (Tonne vil gaae, Karen tager en lille 

Pung frem). Bliv lidt Tonne, endnu et Ord. Naar 
Du kommer over til Kongen, saa giv ham disse Penge 
fra mig. 

Tonne. 

Det er jo din Lsn, Karen, som Du har sparet 
paa i tyve Aar, og som vi skulde have at gifte 05 for. 

Karen. 

Naar Du giver dit Liv, kan jeg vel sagtens give 
mine Penge. Siig til Kongen, at de komme fra en 
fattig Pige i Slesvig, og jeg tanker ikke, at han vil 
lade haant om, at jeg kun havde saa Lidt. For naar 
der var storre Glade i Himmerig over den fattige Kones 
Enesteskisling, end over alle de Riges Gaver, saa har 
jeg som hun nu givet ham Alt, hvad jeg ejede. 

Tonne. 

Og det er ret og kjsnt gjort, Karen. Farvel nu 
for sidste Gangl (med havet Stemme) Farvel, alle Men­
nesker ! 
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(Tet er imidlertid blevet lyst paa Scenen. Morgenroden farver 
Traernc. I samme Dieblik Tonne siger den sidste Replik 
lyder i det Fjerne meget svage Toner af en Sang, som 
narmer sig.) 

Attende Scene 

Navn fra Vaaningshnset, bag ham DM og Johanne. De Forrige. 

Ravn 
(paa Trappen, med havet Stemme). 

Hvad Djavelen er det her gaaer for sig? 
Hans 

(lytter ester Sangen), 

Hor, det synger! 
Tonne. 

Den Vise fjender jeg. 
Knud. 

I d e t  e r  D a n s k e .  
Ssren. 

Det er vore Brodre. 
Dahl. 

Jeg troer ogsaa, at det er Dansken, som kommer. 
Denne Gang lader det ikke li!, at der bliver nrget af 
Nendsborgreisen, lille Jacob! 

(Ravn lytter efter Sangen, som narmer sig; derpaa iler han 
med lange Skridt hen over Theatret og ud paa den mod­
satte Side.) 

Nittende Scene. 

Ae Forrige. Danske Soldater marschere ind paa Scenen, anserte 

af ZSrgen Birk. De satte Gevarerne i Pyramider og leirc sig 
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hist og bcr i Grupper. Bonderkoner og Piger bringe Levnets-
midler i Kurve, og Melk, og udtrykke deres Glade. Imidlertid 
synges: 

lM kl. af Rings Drapa.) 

Venders og Slavers 
De rovgridske Horder 
Krod over Tyras 
Hensmuldnede Vold; 
Hoerge vort skjonne 
Vort Fcedrenenge, 
Rane vor Hceder, 
Spotte vort Sprog. 

Sover da Folket? 
Horer det ikke 
Fjendernes Haanen, 
Brsdrenes Skrig? 
Staae vi som Dvcrrge 
Paa Kcempernes Grave, 
Muldner vor Manddom, 
Vor Fædrenearv? 

Nei det er vaagnet, 
See Gamle og Unge 
Drage til Kamp nu 
For Frihedens Sag, 
Livet, som nylig 
Hensygnet i Slovhed, 
Gioder forynget 
) Mccndenes Bryst 

Lad det da morknes 
I 5M og i Vester, 
Skyen, som truer, 
Byde vi Trods. 
Nat maa der til, 
Forend Dag det kan blive, 
Men den vil komme 
Seierens Dag. 

Lad da kun Thyras 
Vold vcere sunken, 
Vi vil tilsammen 
Reise en ny. 



ZZ 

Freidig, min Broder! -
Haanden paa Vcrrket, 
Gud fra sin Himmel 
Gier Lykke dertil. 

Undev Sangen modes Iorgen Birk og Johanne; han omfavner 
hende, og de samtale med hinanden indtil Sangen endes. 

Johanne. 

Jeg vidste nok, at Du kom igjen, Iorgen. Au 
glemte mig ikke. 

Iorgen. 
Glemte Dig, Johanne, min kjcere, min eneste Tanke! 

Johanne. 
Nu bliver Du vel igjen hos os, som for? Bi have 

Plads nok til eder Alle. 
Dahl (afsides til Johanne) 

Johanne dog, hvad er det Du siger. For Guds 
Skyld, tie stille. 

Jsrgen. 
Nei desvccrre, om en Time drager jeg atter bort. 

Dahl. 
Saa hurtigt. Det gjor os hjertelig ondt; vi saae 

beller end gjerne at beholde de brave Danske hos os. 
Johanne. 

Hvor skulle Z hen? 
Iorgen. 

Til Kolding, paa Forposttjeneste. 
Johanne. 

Til Kolding! Det er herligt, saa faaer jeg Dig 
dog al see, thi jeg tager til Byen idag med min Tante. 

Dahl. 
Gjor Du det, Johanne, kan Du virkelig ogsaa bcere 

det over dit Sind, al lade mig blive alene tilbage. 
Johanne. 

Men igaar Aftes tillod Du mig jo selv at reise. 
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Ja jeg drager ogsaa assted, Husbond. Jeg vil 

over til Kjobenhavn og la re at vare Soldat. 
Mads. 

Og jeg solger Tonne. 
En af Bonderkarlene. 

Vi ville Asiesammen vcrre Soldater. 
Dahl. 

Ak, jeg ulykkelige Mand! hvem skal saa besorge vor 
Host, hvem skal passe mine Ko er og Heste, naar I aUe-
sammen tage sra Galden? 

Karen (kommer). 
Jeres Heste behover I Ingen til at passe paa, 

Husbond! for jeg skulde hilse fra Jacob Ravn og de tre 
andre Tydske, at siden I igaarastes forsikkrede dem om, 
at Alt hvad I eiede stod til Tjeneste for de brave Tydske, 
saa maatte I ikke tage det fortrydeligt op, at de hver 
udsogte sig en lille Hest, og saa red de bort med de tre 
bedste Heste vi havde i Stalden. 

Dahl. 
Ak Gud naade mig Elendige! det har man til Lon 

for sin Kjccrlighed til Ncrsten, at holde Lidt as begge 
Parter. Mine deilige Heste! 

(gaaer ud) 

Soldaterne synge: 
Lad da kun Thyras 
Vold vcrre sunken, 
Vi vil tilsammen 
Opbygge en ny. 
Frejdig, min Broder! 
Haanden paa Vcerket. 
Gud fra sin Himmel 
Gier Lykke dertil. 

Teppet falder. 






